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Prénom / Nom / Date de naissance
Numéro d'assurance :
Adresse
Code postal et lieu
Téléphone / numéro de portable :
E-mail :

							SVA (canton type)
							Office AI
Rue de l'Exemple 17
Case postale
8000 Exemple de lieuLes éléments de texte en rouge sont donnés à titre d'exemple : veuillez les remplacer.


Lieu, date 

Demande de garantie de prise en charge des frais pour prestation de tiers sur le lieu de travail
(HVI art. 9)


Madame, Monsieur, 
I. Demande
Par la présente, je demande la prise en charge des frais d'interprétation écrite sur le lieu de travail.

II Motif
Sur la base de l'art. 21ter al. 2 LAI en relation avec l'art. 9 HVI. En vertu de l'art. 9 al. 1 let. b du RAVI, je demande la prise en charge des frais d'interprétation écrite sur le lieu de travail.

Je suis atteint(e) d'une surdité profonde / d'une surdité confinant à la surdité / de surdité depuis le (date) et je travaille en tant que fonction, p. ex. chef(fe) de projet, collaborateur(trice) administratif(ve) dans une entreprise.

Mes tâches comprennent entre autres :
· (énumération des principales activités, par ex. coordination de projets, réunions d'équipe, conseils aux clients, formations, etc.)
· Participation à des réunions et événements réguliers
· Participer activement aux discussions et aux processus de décision.

La compréhension des votes et des discussions constitue un défi majeur pour moi, en particulier lors des réunions à plusieurs participants. Sans la transcription en direct par un interprète de l’écrit, il m'est impossible de suivre les débats et d'assumer pleinement mes responsabilités.

L'interprétation écrite me permet d'accéder sans barrière aux informations orales, car toutes les interventions sont retranscrites par écrit en temps réel. Je peux ainsi participer au processus de travail sur un pied d'égalité et remplir ma fonction conformément aux exigences.

Je souhaite utiliser le service d'interprétation écrite de SWISS TXT, la société de sous-titrage de la télévision suisse. SWISS TXT propose des services d'interprétation écrite en allemand, en français, en italien et dans d'autres langues. Vous trouverez une offre en annexe.





Je me tiens à votre disposition pour tout renseignement complémentaire. En cas de besoin, vous pouvez également vous adresser directement à l'équipe d'interprétation écrite de SWISS TXT (contact : voir l'offre).

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées.
(signature, nom)

Annexes :
· Certificat médical / audiogramme
· Attestation de travail de l'employeur
· Offre ou devis pour le service d'interprétation écrite 


· 
